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1 EN Warning PT Aviso HU Figyelmeztetés B
Please read the warning and mounting insfructions utilizar este produto. Esfeja cienfe de que é estritamente Kérjuk, hogy a termék haszndlata elétt olvasa el a
carefully before using this product. Be aware that correct necessdria a instalagdo e/ou montagem correcta deste figyelmeztetést és a szerelési utasitast. Ne feledje, hogy
mounting and/or installation of this produd is strictly produto! Existe um risco substancial de ferimento elengedhetetien a termék a helyes felszerelése és/vagy
required! There is a subsfantial risk of injury and/or damage  e/ou dano para o seu ecrd e/ou a outros objectos se telepitése! Jelentds kockdzata van a sérilésnek és/ vagy
to your screen and/or other objeds if the mounting and/ amontagem e/ou a instalagdo estiver tecnicamente aképermnyd, illetve egyéb targyak kdrosoddsanak, ha a
or installation is technically incorrect. Vogel’srecommends  incorrecta. A Vogel's recomenda que a montagem felszerelés és/ vagy telepités miszakilag nem megfeleld.
that the mounting and/or installation of this produd should  e/ou a instalag&o deste produto deve ser efedtuada por A Vogel's azt javasolja, hogy a ferméknek felszerelését és/
be carried out by a suitably qualified expert. um perito devidamente qualificado. A Vogel's ndo & vagy telepitését megfeleléen képzett szakember végezze.
Vogel’s cannot be held responsible for any injury and/ responsd@vel por qualquer ferimento e/ou dano causado A Vogel's nem tehets felelésé a helytelen telepités dltal
or damage caused by incorrect installation. Please por uma instalagdo incorrecta. Consulte o manual do seu  okozott semmilyen sértilésért és/vagy karért.
consult the manual for your flat-screen and ensure that ecré plano e certifique-se de que o peso e o famanho Keérjuk, olvassa el a lapos képernyéhdz mellékelt
the weight and size of the screen is within the maximum do ecrd estéo dentro dos limites mdximos de famanho kézikonyvet, és ellendrizze, hogy a képernyd silya
weight and size limits specified for this product, and that e peso definidos para este produto, e que os parafusos é&s mérete belll van-e a termékhez meghatdarozott
the screen mounting bolts used are of a suitable length de montagem do ecré utilizados séo de diémetro e legnagyobb témeg- &s mérethatdron, és hogy a képemyd
and diameter. Note that not all the screen mounting comprimento adequados. Tenha em atengdo que nem  régzitéesavarjai megfelelé hosszasdguak és dtmérdjliek-e.
accesories provided are required for the installation of todos os acessorios fornecidos de montagem do ecra sdo  Felhivjuk a figyelmét, hogy a képernyd felszereléséhez
any one screen. necessdrios para a instalagdo de qualquer determinado  mellékelt tartozékok kdzdl nem mindegyikre van szlikség

ecra. egy adott képernyd telepitéséhez.
DE Warnung
Bitte lesen Sie die Warn- und Montagehinweise vor SV Varning TR Uyan
Verwendung des Produktes sorgfaltig durch. Es muss L&s varningen och monteringsanvisningarna noggrant Lutfen bu Urdnt kullanmadan énce uyari ve montaj
unbedingt auf die korrekte Montage und/oder Installation  innan du anvénder denna produkt. Observera att korrekt  talimatianni dikkatlicevokuyun. Bu triin mutlaka dogru
des Produktes geachtet werden! Es besteht eine montering och/eller installation av denna produkt ér takimali ve/veya monte edilmelidir! Teknik olarak hatali
erhebliche Gefahr von Verletzungen und/oder Schaden  absolut nddvandig! Det finns en pataglig risk for skador monte edil-mesi ve/veya takilmasi, ekraniniza veya diger
am Bildschirm und/oder anderen Gegenstanden, solite p& skarmen och/eller andra féremal om monteringen esyalariniza zarar verebilecedi gibi, yaralanmaya da
die Montage und/oder Installation falsch durchgefthrt och/eller installationen &r tekniskt felaktig. Vogel's neden olabili
werden. Vogel's empfiehlt, die Montage und/oder rekommenderar aff monteringen och/eller installationen Vogel's, bu Grintn mutlaka egitimli bir teknisyen tarafindan
Installation dieses Produktes von einer fachkundigen av denna produkt utfors av en kvalificerad expert. takimasini ve/veya monte edilmesini tavsiye eder.
Person ausfUhren zu lasen. Vogel's tUbermimmt keine Vogel's ansvarar inte for skador till flid av felaktig Hatall montajdan kaynaklanabilecek yaralanmalardan
Verantwortung fur Verletzungen und/oder Schaden, die installation. Radgdr med platt-tv:ns bruksanvisning och ve/veya hasarlardan asla Vogel's sorumlu tutulamaz.
durch eine falsche Installation verursacht werden. se fill att skérmens vikt och storlek ér inom den hogsta Lutfen dtiz ekraninizin kullanim kilavuzuna bagvurarak
Bitte sehen Sie im Handbuch Ihres Flachbildschirms nach tillétna vikt- och storleksgréinsen som anges fér denna ekranin agiridi ile ebatlannin bu Gran igin izin verilen
und stellen Sie sicher, dass das Gewicht und die GréBe produkt, och aft skérmens monteringsbultar som anvands  maksimum agirlik ve ebat limitlerine uygun oldugundan ve
des Bildschirms das maximale Gewicht und die maximale  har Iémplig Iéngd och diameter. Observera att inte ekran montajinda kullanilan civatalarn uygun
GréBe nicht Uberschreiten, die fur dieses Produkt alla skérmmonteringstilloehdr som bifogas behdvs for uzunlukta / ¢apta oldugundan emin olun.
angegeben sind und dass fUr die Montage des Bildschirms  installationen av alla skarmar. Birlikte verilen tim ekran montaj aksesuarlarinin ekran
verwendeten Schrauben eine geeignete L&nge und einen montajinda mut-laka kullaniimasi gerekmeyebilir.
passenden Durchmesser haben. Beachten Sie, dass die PL Ostrzezenie
mitgelieferten Zubehorteile fur die Bildschirmmontage nur  Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie RO Averfisment
fur die Installation eines einzelnen Bildschirms przeczyta¢ ostrzezenia i instrukcje montazu. Montaz i Cititi cu atentie avertismentul si instructiunile de montare
vorgesehen sind. (lub) instalacje produktu frzeba wykonac poprawnie! W Tnainte de a utiliza acest produs. Retineti cd montarea

przeciwnym razie istnieje duze ryzyko zranienia ludzi oraz si/sau instalarea coredd a acestui produs sunt strick
FR Avertissement uszkodzenia ekranu i innych przedmiotow. necesare! Existd un pericol considerabil de accidentare
Veuillez lire prudemment I'avertisement et les instrudtions  Firma Vogel's zaleca, zeby montaz i instalacje produktu si/sau deteriorare a ecranului si/sau a altor obiede dacd
de montage avant d'utiliser ce produit. N'oubliez pas wykonat odpowiednio wykwalifikowany specjalista. Firma  montarea si/sau instalarea sunt incorede din pund de
que le montage et/ou I'installation corrects de ce produit  Vogel's nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek vedere fehnic. Vogel’s recomandd ca montarea si/sau
sont indispensables | Un montage et/ou une installation uszkodzenia ciata i szkody spowodowane nieprawidtowq  instalarea acestui produs sd fie efeduatd de un expert
techniguement erronés entrainent un risque sérieux de instalacjq. Nalezy zapoznaé sie z instrukcjq telewizora i callificatin mod corespunzétor.
blessure et/ou d’endommagement de votre écran et/ upewnic sie, ze jego ciezar i wymiary nie przekraczajq Vogel's nusi poate asuma réspunderea pentru niciun fel
ou d’autres objets. Vogel’'s recommande de confier le maksymalnych dopuszczalnych wartosci dla fego de accidentare si/sau deteriorare produse de instalarea
montage et/oul'installation de ce produit & un spécialiste  produktu, a sruby uzyte do montazu majg wiasciwg incoredd.
correctement qualifié. Vogel's décline foute responsabilité  dtugosc i srednice. Nie wszystkie dostarczone elementy Consultati manualul ecranului plat si asigurati-vé cé
en cas de blesure et/ou dommage découlant d’une monfazowe sq przeznaczone do instalacji konkretnego greutatea si dimensiunea ecranului se incadreazd in
installation erronée. Veuillez consulter le manuel de votre  urzadzenia. limitele maxime de greutate si dimensiune specificate
téléviseur & écran platf pour vous assurer que le poids et les pentru acest produs si c& suruburile de montare a
dimensions de I'écran sont inférieurs au poids maximum RU Mpeaynpexaenue ecranului utilizate au lungime si diametru corespunzétoare.
et aux dimensions limites autorisés pour ce produit, et HeobxoaMMO BHUMATEABHO MPOYMTATL NpeaynpeXxaeHus - Retfineti c& nu toate accesoriile de montare a ecranului
que les boulons de montage de I'écran utilisé présentent  MHCTPYKLWM NO MOHTAXY NEpPeA HAYGAOM UCTIOAL30BAHMSl  furnizate cu acesta sunt necesare pentru instalarea oricarui
lalongueur et le diamétre adéquats. Notez que fous 37010 N3peAMsl. CAeAyeT CTPOro COBAIOAQTL MPABUABHOCTL  tip de ecran.
les accessoires de montage de I'écran fournis sont BbIMOAHEHMS MOHTCKA /WUAW YCTAHOBKW STOTO M3AeAus!
nécessaires a I'insfallation de n’importe quel écran. HenpaBnABbHO BLINOAHEHHbII MOHTOK /WA YCTAHOBKA UK MonepeaXeHHs

MOTYT NPYBECTY K BOSHUKHOBEHVIKO PHCKA MOAYHEHMs TOABM  MeplLu Hibk KOPUCTYBATACS LIMM MPOAYKTOM, YBOXKHO
NL Waarschuwing W/VIAU NOBPEKASHSI SKDAHA U/WA ADYTVX MDEAMETOB. NPOYNTAITE NONEPEAXKEHHS TA IHCTRYKLLT 3 MOHTYBAHHSI.
Lees de waarschuwing en de montage-instructies Vogel's pekoMeHayeT, 4To6bl BCe OnepaLm Mo MOHTAXKY Mam’aTaiTe NPo HEOBXIAHICTb KOPCTKOrO AOTPVMAHHS
zorgvuldig door voordat u het produd gebruikt. Het is W/VIAV YCTOHOBKE AQHHOTO U3AGAUSI BBINOAHSIAUCH MOPSIAKY MOHTYBAHHS1 060 BCTAHOBAEHHS] LIbOTO MPOAYKTY!
absoluut noodzakelijk dat dit product op de juiste manier  cneLUMAAUCTOM, MMEIOLLVIM COOTBETCTBYIOLLYIO Y pasi TeXHIYHO HENPABNABHOTO BCTAHOBAEHHSI A60
wordf gemonteerd en/of geinstalleerd! Er bestaat een ksaAvpuKkaumio. Vogel's He HeceT OTBETCTBEHHOCTN MOHTYBQHHS! ICHYE 3HAYHWI PU3NK TPCBMYBAHHS 60
groot risico op letsel en/of schade aan uw scherm en/of 30 AHOGOW MPUYMHEHHBIN YLLLEP6 K/VAV MOBPEKASHUS, MOLLUKOAYKEHHS] BALLOTO €KPAHA T HLLMX MPEAMETIB.
aan andere voorwerpen als de montage en/of installatie  BbIZBAHHbIE HENPABUABHOW YCTAHOBKOIA. KomnaHis Vogel's pekomeHaye 3aAyHaT AO BCTAHOBASHHS!
niet op een technisch juiste wize wordt uitgevoerd. Vogel's  Moxaayicra, obpatmrecs K Bawemy pykoBoACTBy Mo 60 MOHTYBAHHS LIbOrO MPOAYKTY HOASXKHUM YUHOM
adviseert de montage en/of installatie van dit product te  TereBr3opy ¢ NAOCKUM SKPAHOM 1 YBEAUTECH, YTO BEC KBanipikoBaHoro creujaaicta. Komnaris Vogel's He Hece
laten uitvoeren door een vakkundig installateur. Y pasMepbl SKPAHA He MPEBbILLAKT MAKCUMOABHO BIAMOBIAQABHICTb 301 BYAb-5IKi TPOBMU QGO MOLIKOAKEHHS],
Vogel's kan niet aansprakelijk worden gesteld voor enig AOMYCTUMBIE 3HAYEHUS, YKA3AHHBIE AASI STOTO U3ASAUS, 30BACHI BHACAIAOK HEMPABUABHOTO BCTAHOBAEGHHS.
letsel en/ of enige schade, veroorzaakt dooreen onjuiste A TAKOKE YTO UCMOAL3YEMbIE KPENeXHbIe GOATbI SKPAHA ByAb-AQCKQ, 3BEPHITLCSI AO MOCIBHNKA 3 eKCMAYATALLi CBOrO
installatie. MMEIOT COOTBETCTBYIOLLYIO AAVIHY 1 ANAMETP. MACICKOTO eKPAHA Ta NePEeKOHANTECS Y TOMY, LLLO BArd Ta
Raadpleeg de handleiding van uw fiatscreen en O6paTnTe BHUMAHKE, YTO AAS YCTAHOBKM 3KPAHA BaM HE  pO3MipK eKPaHA 3HOXOANTECS Y AOMYCTUMMX MEKAX AAST
controleer of het gewicht en de afmetingen van het notpebyeTcsl BECb NPUAQraeMblii MOHTAXKHBI HABOP. LIbOTO MPOAYKTY, O TAKOX Y TOMY, LLLO MOHTCXKHI BOATY, LLIO
scherm binnen het maximale gewicht en de maximale 30CTOCOBYIOTHCS 3 EKPAHOM, MAIOTb HOAXKHY AOBXKUHY
afmetingen vallen die voor dit product gelden. CZ Upozornéni Ta AlameTp. Mam’aranTe Npo Te, WO yCe MPUACAAT AN
Controleer ook welke lengte en diameter van de Pfed pouzitim fohoto vyrobku si prosim pozorné prectéte MOHTYBOHHS €KPAHQ, LLO HOACETHCS], € HEOBXIAHUM AASI
montagebouten benodigd zijn voor uw fiat-screen. toto upozormnéni a pokyny k montdzi. Upozorfujeme, ze BCTOHOBAEHHS1 OAHOTO EKPAHA.
Let op: u hebt niet alle meegeleverde se u tohoto vyrobku pfisné vyzaduije spravnd montaz
montageonderdelen nodig voor uw scherm. a/nebo instalace! Existuje vazné riziko zranéni a/nebo BG MpeaynpexaeHue

poskozeni obrazovky a/nebo jinych pfedmétu, pokud Monsi, NpoyeTeTe BHUMATEAHO MPEAYNPEKASHNETO
ES Advertencia montdz a/ nebo instalace neni provedena technicky Y IHCTPRYKLMMTE 30 MOHTADK, MPEAM AQ U3MOA3BATE
Lea atentamente la advertencia y las instrucciones spravné. Spolecnost Vogel's doporucuje, aby montdz a/ NPOAYKTA. VIMaliTe NPeABUA, Ye MPABUAHUSIT MOHTCK 1/
montaje antes de usar este producto. nebo instalaci tohoto vyrobku proved! odbormik s piislusSnou  MAKM CrAOGSIBOHE HA TO3W MPOAYKT CA 3AABAKUTEAHM!
iTenga en cuenta que es obligatorio un montaje y/o kvalifikaci. Spolecnost Vogel's neponese odpovédnostza  CblUeCTByBA 3HAYUTEAEH PUCK OT HOPAHSIBAHE W/WAV
instalacion correcta de este producto! Hay un riesgo zranéni a/nebo skodu zpUsobenou v disledku nesprdvné  NoBPeAQ Ha EKPAHA W/WAV APYT OBEKTU, AKO MOHTQXET U/
importante de que se produzca una lesién y/o danos a instalace. Prostudujte prosim uzivatelskou pfirucku ke své VAV CTAOBSIBOHETO COl TEXHNYECKIN HEMPOBUAHM.
su pantalla u otros objetos si el montaje y/o instalacidon no TV a ujistéte se, Ze vaha a velikost obrazovky nepfesahuje  Vogel's NpenopbyBa MOHTCHKBT U/WMAK CTAOBSIBAHETO
es correcta fécnicamente. Vogel's recomienda que el maximalini limity véhy a velikosti ssanovené pro tento HCQ TO3M NPOAYKT AQ C€ U3BBPLLBAT OT KBAANPULIMPAH
montaje y/o instalacion de este producto lo lleve acabo  vyrobek, a Zze montdzni Srouby pouzité pro obrazovku jsou  cneumaanct. Vogel's He HOCK OTTOBOPHOCT 30l BCSIKO
un experto con la cualificacion adecuada. vhodné délky a praméru. Upozoriujeme, Ze pro instalaci HOPQHSIBAHE W/1AN NOBPEAQ, MPUHUHEHN OT HENMPOBUASH
Vogel’s no serd responsable de cualquier lesion y/o konkrétniho typu obrazovky neni tfeba vyuzit veskeré MOHTQK.
dano causado por una instalacion incorrecta. Consulte montdzni pfislusenstvi, které baleni obsahuje. Mons1, nposepeTe B PLKOBOACTBOTO HA BALLIMSI TEASBU3OP/
elmanual de la pantalla plana y aseglrese de que el MOHWTOP C NMAOCHK €KPAH 1 Ce yBEepeTe, Ye TernoTo 1
peso y el tamano de la pantalla estd dentro de los limites  SK Upozornenie PA3MepPLT Ha eKPAHA CA B PAMKUTE HO MOAKCUMOAHUTE
maximos de peso y famano especificados para este Pred pouzitim fohto vyrobku precitajte si prosim pozome OrPAHMYEHMS 30 TErAO 1 PA3MEP, YKA3AHM 30 TO3M MPOAYKT,
produdo, y que los pernos de montaje de la pantalla nasledujlce upozornenia a pokyny na montdz. 1 Ye V3NOA3BAHNTE BOATOBE 301 MOHTOK HO @KPAHA CAl C
tengan la longitud y el diémetro adecuados. Tenga Upozorfujeme, Ze sa prisne vyZzaduje sprévna montéz MOAXOASILLA ABAKMHA U AUAMETBP. VIMaliTe NpeasuA, Ye He
en cuenta que no se requieren todos los accesorios a/alebo instaldcia tohto vyrobku! Existuje véizne riziko BCUYKMN MNPEAOCTABEHM AKCECOAPU 30 MOHTAK HA €KPAHN
de montaje proporcionados para instalar una pantalla zranenia a/alebo poskodenia obrazovky a/alebo inych CA HEOBXOAVIMM NMPU MOHTCKA HQ BCEKM EAVH EKPAH.
cualquiera.. predmetov, ak montéz a/alebo instaldcia nie je urobend

technicky spravne. Spolo¢nost Vogel's odporiéa, aby
IT Avvertenze montdz a/alebo instaldciu fohto produktu urobil odbornik
Leggere attentamente le avvertenze e le istruzioni di s prislusnou kvalifikdciou. Spolo&nost Vogel's nemoze
montaggio prima di usare questo prodotto. byt zodpovednd za zranenie a/alebo skody spdsobené
E’ asolutamente necesario che il prodotfo venga nespravnou instaldciou fohto vyrobku. Precitajte si
montato e/o installato correttamente! In caso di prosim ndvod na poutzitie vasho TV priimaca s plochou
montaggio e/o installazione tecnicamente incorretta, obrazovkou aby ste maliistotu, Ze jeho hmotnost a rozmery
esiste un rischio sostanziale di farsi male e/o danneggiare  neprekracujd maximdine limity nosnosti a rozmerov, ktoré
lo schermo e/o altri oggetti. Vogel's consiglia di fare sU stanovené pre tento vyrobok, a skrutky pre upevnenie
eseguire il montaggio e/o I'installazione del prodotto obrazovky maji vhodnu dizku a priemer. Upozoriujeme,
da parte di un esperto appositamente formato. Vogel's Ze nie vietko v baleni dodané montdzne prislusenstvo
non pud essere ritenuta responsabile per eventualilesioni  na obrazovku je potrebné pre montdz kazdej obrazovky,
e/o danni causati da un’installazione incorretta. Si prega a ze balenie nemusi obsahovaf kompletné montdzne
di consultare il manuale del proprio schermo piatto ed prislusenstvo potrebné pre instaldciu jednotlivych typov
accertarsi che il peso e la dimensione dello steso rientrino  obra-zoviek.
nel peso massimo e nei limiti dimensionali specificati per
il prodotto, e che i bulloni utilizzati per il fisaggio dello
schermo abbiano una lunghezza e un diametro corretti.
Da notare che non tutti gli accessori forniti per il montaggio
dello schermo sono necessari all'installazione dello
schermo stesso.
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